
 

 

ตอนที ่3 

ลกัษณะการตายและการเป็นข้ึนของพระครสิต ์

ข้อพระคัมภีร์: รม.6:3–5; 5:17; ฆต.3:27 

I.  “เราทั้งหลายทีไ่ดร้ับบพัติศมาเขา้สู่พระคริสตเ์ยซูกไ็ดร้ับบพัติศมาเขา้สู่ในความตายของพระองค์แลว้” — รม.6:3: 

1. กำรรับบัพติศมำไม่ใช่รูปแบบหรือพิธีกำรแต่อย่ำงใด แต่เป็นเครือ่งหมำยเล็งถึงกำรทีเ่รำได้ประสำนสนิทกับพระคริสต์ — ข้อ 3. 

2. เรำถูกจุ่มเข้ำสู่พระคริสต์โดยกำรรับบัพติศมำ คือได้ยึดพระองค์มำเป็นขอบเขตของเรำ ท ำให้เรำเข้ำสนิทเป็นหนึ่งกับพระองค์ในกำร

ตำยและกำรเป็นขึ้นของพระองค์. 

3. เรำได้บังเกิดมำในอำณำบริเวณของอำดำม ซึง่เป็นมนุษย์คนแรก (1กธ.15:45, 47) แต่เรำถูกโยกย้ำยเข้ำสู่อำณำบริเวณของพระ

คริสต์ ซึง่เป็นมนุษย์คนทีส่อง (1กธ.15:47) โดยกำรรับบัพติศมำ (1:30; ฆต.3:27). 

4. ขณะทีเ่รำรับบัพติศมำเข้ำสู่พระคริสต์ เรำก็ได้รับบัพติศมำเข้ำสู่กำรตำยของพระองค์แล้ว — รม.6:3. 

5. กำรตำยของพระองค์ได้แบ่งแยกเรำออกมำจำกโลกและอ ำนำจแห่งควำมมืดของซำตำนและได้ส้ินสุดท้ังชีวิตธรรมชำติ, นิสัยเก่ำ, 

ตัวเอง, เน้ือหนัง, และกระทัง่ประวัติศำสตร์ท้ังหมดของเรำ. 

II. “เหตุฉะน้ันเราทั้งหลายจึงถูกฝังไว้กบัพระองคโ์ดยบพัติศมาเขา้สู่ในความตายน้ัน เพือ่เราทั้งหลายจะไดด้ าเนินชีวิตตามสภาพใหม่

ของชีวิต เช่นเดียวกบัทีท่รงให้พระคริสตเ์ป็นขึ้นมาจากท่ามกลางคนตายโดยสง่าราศีของพระบิดา” — ขอ้ 4: 

1. คนเก่ำของเรำถูกตรึงไว้กับพระคริสต์แล้ว (ข้อ 6) และยังถูกฝังไว้กับพระองค์โดยบัพติศมำเข้ำสู่ในควำมตำย.   

2. ในขอบเขตตำมธรรมชำติน้ัน มนุษย์ต้องตำยก่อนแล้วฝังทีหลัง แต่ถ้อยค ำของเปำโลบ่งชี้ ว่ำ ในขอบเขตฝ่ำยวิญญำณน้ัน เรำต้องถูก

ฝังก่อนแล้วตำยทีหลัง. 

3. เรำไม่ได้ตำยโดยตรง; เรำได้เข้ำสู่กำรตำยของพระคริสต์โดยกำรรับบัพติศมำ. 

4. พระคริสต์กับกำรตำยของพระองค์เป็นหนึ่งเดียวกัน. 

5. ถ้ำเรำอยู่ภำยนอกพระคริสต์ เรำก็ไม่สำมำรถรับบัพติศมำเข้ำสู่กำรตำยของพระองค์ได้อย่ำงเด็ดขำด เพรำะองค์ประกอบแห่งกำร

ตำยทีมี่ประสิทธิภำพของพระองค์น้ันมีอยู่ในพระองค์ผู้เป็นขึ้ นและครอบคลุมสรรพสิง่ผู้น้ีเท่ำน้ัน — เทียบ ยฮ.5:29; 11:24–25; 

กจ.1:22; 2:31. 

6. “สง่ำรำศีของพระบิดำ” ใน รม.6:4 ชี้ถึงกำรปรำกฏเป็นทีป่ระจักษ์แห่งสภำพพระเจ้ำ. 

7. หลังจำกทีเ่รำได้รับบัพติศมำ เรำก็กลำยเป็นคนใหม่ทีอ่ยู่ในกำรเป็นขึ้น — ฟป.3:10. 

8. กำรเป็นขึ้นไม่เพียงเป็นสภำพในอนำคตเท่ำน้ัน แต่ยังเป็นขั้นตอนทีอ่ยู่ในปัจจุบันน้ีอีกด้วย. 

9. กำรด ำเนินชีวิตตำมสภำพใหม่ของชีวิตหมำยถึงกำรมีชีวิตเป็นอยู่ในขอบเขตแห่งกำรเป็นขึ้นในวันน้ีและก็คือกำรเป็นกษัตริย์ในชีวิต

นัน่เอง — รม.6:4; 5:17. 

10. กำรด ำเนินชีวิตเช่นน้ีจะจัดกำรกับทุกสิง่ทีเ่ป็นฝ่ำยอำดำมซึง่อยู่ภำยในตัวเรำ จนเรำถูกเปลีย่นแปลงและถอดแบบตำมพระฉำยำของ

พระคริสต์อย่ำงครบบริบูรณ์ — 12:2; 8:29. 

III. “ถ้าเราเติบโตโดยการเขา้สนิทด้วยกันกับพระองค์ในลักษณะการตายของพระองค์แล้ว เราก็จะเติบโตโดยการเข้าสนิทด้วยกันกบั

พระองคใ์นลกัษณะการเป็นขึ้นของพระองค์ดว้ยเป็นแน่” — 6:5: 

1. “เติบโตโดยกำรเข้ำสนิทด้วยกันกับพระองค์” ชี้ ถึงกำรเข้ำสนิททำงอินทรียภำพ; ในกำรเข้ำสนิทน้ันมีกำรเติบโตเกิดขึ้ น เพือ่ให้ฝ่ำย

หนึ่งรับส่วนในชีวิตกับลักษณะพิเศษของอีกฝ่ำยหนึ่ง — ข้อ 5ก. 

2. ในกำรเข้ำสนิททำงอินทรียภำพกับพระคริสต์น้ี ทุกสิง่ทีพ่ระคริสต์ได้ประสบกำรณ์ก็ล้วนกลำยเป็นประวัติศำสตร์ของเรำ. 

3. บัดน้ีกำรตำยและกำรเป็นขึ้ นของพระองค์ก็เป็นของเรำแล้ว เพรำะเรำอยู่ในพระองค์และได้เข้ำสนิทกับพระองค์อย่ำงเป็นอินทรีย

ภำพ; นีก็่คือกำรต่อกิง่ — 11:24. 

4. กำรต่อกิง่เช่นน้ีก ำจัดองค์ประกอบทำงด้ำนลบทุกอย่ำงของเรำ, ให้ควำมสำมำรถแห่งกำรใช้งำนของเรำทีพ่ระเจ้ำทรงเนรมิตสร้ำงไว้

ให้ได้เป็นขึ้ นมำ, ยกชูควำมสำมำรถแห่งกำรใช้งำนของเรำให้สูงขึ้ น, เพิม่เติมควำมสำมำรถแห่งกำรใช้งำนของเรำให้สมบูรณ์ยิง่ขึ้ น, 



 

 

และซำบซ่ำนทัว่ท้ังตัวของเรำเพือ่เปลีย่นแปลงตัวเรำ. 

5. ลักษณะกำรตำยของพระคริสต์คือกำรรับบัพติศมำซึง่ได้กล่ำวไว้ใน รม.6:4 ส่วนลักษณะกำรเป็นขึ้ นของพระคริสต์คือสภำพใหม่

ของชีวิตซึง่ได้กล่ำวไว้ในข้อ 4. 

6. “ในลักษณะกำรเป็นขึ้นของพระองค์” (ข้อ 5) ไม่ได้ชี้ถึงกำรเป็นขึ้นทำงทัศนะภำยนอกในอนำคต แต่ชี้ถึงขั้นตอนแห่งกำรเติบโตทีอ่ยู่

ในปัจจุบันน้ี. 

7. ในขณะทีเ่รำรับบัพติศมำ เรำก็เติบโตด้วยกันกับพระคริสต์ในลักษณะกำรตำยของพระองค์; บัดน้ีเรำก็ได้เติบโตเข้ำสู่กำรเป็นขึ้ นของ

พระองค์โดยกำรตำยของพระองค์. 

8. องค์ประกอบแห่งกำรตำยของพระคริสต์มีอยู่ในพระองค์ฉันใด องค์ประกอบแห่งกำรเป็นขึ้นของพระคริสต์ก็มีอยู่ในพระองค์เองฉัน

น้ัน; ตัวของพระองค์เองก็คือกำรเป็นขึ้น — ยฮ.11:25. 

9. หลังจำกทีเ่รำมีประสบกำรณ์ต่อกำรรับบัพติศมำทีถู่กต้องแล้ว เรำก็จะเติบโตอยู่ในพระคริสต์และร่วมกับพระคริสต์ต่อไปใน

ลักษณะแห่งกำรเป็นขึ้นของพระองค์ ซึง่ก็คือด ำเนินชีวิตตำมสภำพใหม่ของชีวิตนัน่เอง — รม.6:4. 

IV. “ทุกคน...รับบพัติศมาเขา้สู่พระคริสต”์ — ฆต.3:27: 

1. กำรรับบัพติศมำมีสีด่้ำน: รับบัพติศมำเข้ำสู่พระนำมแห่งพระบิดำ, พระบุตร, และพระวิญญำณบริสุทธิ ์(มธ.28:19), รับบัพติศมำเข้ำ

สู่พระคริสต์ (ฆต.3:27), รับบัพติศมำเข้ำสู่กำรตำยของพระคริสต์ (รม.6:3), และรับบัพติศมำเข้ำสู่พระกำยของพระคริสต์ (1กธ.

12:13). 

2. กำรรับบัพติศมำได้น ำผู้ทีก่ลับใจใหม่ให้หลุดพ้นจำกสภำพทีเ่ก่ำแก่ของเขำแล้วเข้ำสู่สภำพใหม่ โดยกำรส้ินสุดชีวิตเก่ำของเขำและท ำ

ให้เขำมีกำรเริม่ต้นแห่งกำรเกิดใหม่ด้วยชีวิตใหม่ของพระคริสต์และในพระคริสต์ — รม.8:2, 10. 

3. กำรรับบัพติศมำมีสองด้ำน: ด้ำนทีม่องเห็นและในด้ำนทีม่องไม่เห็น:  

(1) ในด้ำนทีม่องเห็นน้ันได้อำศัยน ้ำ ส่วนในด้ำนทีม่องไม่เห็นก็โดยอำศัยพระวิญญำณบริสุทธิ ์— กจ.2:38, 41; 10:44–48. 

(2) ถ้ำไม่มีด้ำนทีม่องไม่เห็นซึง่อำศัยพระวิญญำณวิญญำณบริสุทธิแ์ล้ว ด้ำนทีม่องเห็นซึง่อำศัยน ้ำก็ไร้ประโยชน์ และถ้ำไม่มีด้ำน

ทีม่องเห็นซึง่ได้อำศัยน ้ ำแล้ว ด้ำนทีม่องไม่เห็นซึง่อำศัยพระวิญญำณบริสุทธิก็์จะเป็นแค่นำมธรรมทีไ่ม่มีภำคปฏิบัติจริง; 

ดังน้ันจึงขำดไม่ได้ท้ังสองด้ำน. 

4. กำรรับบัพติศมำเข้ำสู่พระเจ้ำตรีเอกภำพก็คือกำรรับบัพติศมำเข้ำสู่พระคริสต์ — ฆต.3:27: 

(1) เรำเป็นบุตรท้ังหลำยของพระเจ้ำ เพรำะเรำอยู่ในพระคริสต์ และเรำอยู่ในพระคริสต์ เพรำะเรำรับบัพติศมำเข้ำสู่พระคริสต์ — 

รม.8:10, 14; ฆต.3:26; 4:7. 

(2) กำรรับบัพติศมำเข้ำสู่พระคริสต์คือหนทำงในกำรอยู่ในพระคริสต์ — ฆต.3:27. 

(3) เนื่องจำกเรำได้รับบัพติศมำเข้ำสู่พระคริสต์แล้ว บัดน้ีเรำจึงรับสุขกำรเข้ำสนิททำงอินทรียภำพกับพระองค์  ซึ ่งสำมำรถ

เปลีย่นแปลงท้ังตัวของเรำ — รม.12:2. 

(4) ในตอนท้ำยของฆะลำเตียบทที ่3 กำรทีเ่ปำโลสรุปลงด้วยถ้อยค ำเกีย่วกับกำรรับบัพติศมำเข้ำสู่พระคริสต์และกำรสวมใส่พระ

คริสต์น้ันเป็นสิง่ทีมี่ควำมหมำยส ำคัญยิง่นัก — ข้อ 27.  

(5) ขอ้เท็จจริงทีว่่ำ เปำโลสรุปลงด้วยถ้อยค ำเกีย่วกับกำรรับบัพติศมำน้ันบ่งชี้ ว่ำ เรำจะมีประสบกำรณ์สิง่ทีค่รอบคลุมอยู่ในบทน้ี

ได ้ก็ต่อเมือ่เรำได้รับบัพติศมำเข้ำสู่พระคริสต์และสวมใส่พระคริสต์แล้วเท่ำน้ัน — ข้อ 27. 

(6) ทุกคนทีร่ับบัพติศมำเข้ำสู่พระคริสต์ก็ได้สวมใส่พระคริสต์ — ข้อ 27. 

(7) เรำได้รับบัพติศมำเข้ำสู่พระคริสต์แล้ว และบัดน้ีเรำจึงมีพระคริสต์มำปกคลุมเรำ. 

(8) ด้ำนหนึ่ง เรำถูกจุ่มเข้ำสู่พระคริสต์ในกำรรับบัพติศมำ; อีกด้ำนหนึ่ง เรำได้สวมใส่พระคริสต์ในกำรรับบัพติศมำ. 

(9) เรำหลำยคนสำมำรถเป็นพยำนอย่ำงหนักแน่นว่ำ เรำได้รับบัพติศมำเข้ำสู่พระคริสต์แล้ว และเรำก็ก ำลังสวมใส่พระองค์เป็น

เส้ือผ้ำของเรำ เป็นกำรปกคลุมของเรำ — ข้อ 27. 

 

 


